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ALAPVETŐ BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK
• A készülék használata tilos csökkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességű vagy nem 

megfelelő tapasztalattal és tudással rendelkező személyek számára, hacsak nem 
állnak felügyelet alatt vagy a biztonságukért felelős személy nem oktatta ki őket.

• Ügyeljen, hogy gyermekek ne játszhassanak a készülékkel. 
• Tisztítás során soha ne merítse a készüléket vízbe.
• Ne használja a készüléket, a burkolat védelme érdekében a forgó alkatrésze sérült 

vagy tönkrement.
• A készüléket kizárólag háztartási célú használatra gyártották.
 Ne használja a készüléket: üzletek, irodák és más munkahelyek konyhának kialakított 

helyiségeiben, tanyasi vendégházakban, szállodákban, motelekben és más 
vendéglátó egységekben, fogadókban.

• Az elektromos csatlakozó vagy a tápvezeték meghibásodása esetén a kockázatok 
elkerülése érdekében a vezetéket vagy a csatlakozót kizárólag Márkaszervizzel 
cseréltesse ki.

CSAK AZ EURÓPAI PIACRA:
• Mindig áramtalanítsa a készüléket, amikor õrizetlenül hagyja és össze-, szétszerelés 

vagy tisztítás elõtt.
• A készülék használata gyermekek számára tilos. A készüléket és annak kábelét gyer-

mekek által el nem érhetõ helyen tárolja.
• Gyermekeknek tilos a készülékkel játszani.

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉSEK

Veszély! Ezen utasítások betartásának hiánya 
életveszélyes áramütéshez vezethet.
Mivel a készülék elektromos árammal működik, nem zárható ki 
az áramütés veszélye.
Tartsa be az alábbi biztonsági figyelmeztetéseket:
• Ne érintse meg a készüléket nedves kézzel vagy ha nedves 

a lába.
• Ne érintse meg a hálózati csatlakozót nedves kézzel.
•  Biztosítsa a hálózati csatlakozó szabad hozzáférhetőségét, 

mert szükség esetén a készüléket csak ezzel lehet lecsatla-
koztatni a hálózatról. 

• Amikor a készüléket ki szeretné húzni az elektromos háló-
zatból, mindig a csatlakozót fogja. Ne húzza a vezetéket, 
mert a vezetéken sérülések keletkezhetnek.

• A készülék teljes körű áramtalanításához húzza ki a hálóza-
ti csatlakozót az aljzatból.

• Meghibásodás esetén a készüléket ne próbálja meg házi-
lag megjavítani. 

 Húzza ki a csatlakozót a hálózati csatlakozóból, és forduljon 
Márkaszervizhez. 

• A készülék tisztításának megkezdése előtt kapcsolja ki a 
gépet, húzza ki a hálózati csatlakozót, és hagyja a készü-
léket kihűlni.

 Figyelem: Ezen utasítások betartásának hiánya személyi 
sérülésekhez vezethet vagy károkat okozhat a készülékben.
A készülék csomagolóanyagait (pl. műanyag zsákok, polisztirol 

hab) tartsa gyermekektől távol.
• Ne tegye a készüléket elektromos vagy gáz tűzhelyek fölé 

vagy közelébe, vagy előre melegített sütőbe.
• Ellenőrizze, hogy a kávédaráló belsejében nincsenek-e ide-

gen tárgyak.
• Kerülje a mozgásban levő részekkel való érintkezést.



52

kávéhoz). Természetesen az egyéni ízlés szerinti optimális 
mennyiségeket csak idővel lehet eltalálni.  

• Használja az őrlési finomságot szabályozó gombot (6 ábr.) 
a használt kávéfőzőgép típusa szerinti darálás beállításá-
hoz. a "COARSE" (= durva) őrlés ideális a kávéfőző gépek-
hez; a "MEDIUM" (= közepes) darálás ideális csepegtető és 
mokka kávéfőzőkhöz; a "FINE" (= finom) darálás eszpresz-
szó kávéfőzőkhöz ideális. Ne módosítsa a darálást a készü-
lék működése közben.

• Két használat között legalább egy percnek kell eltelnie, 
hogy megelőzze a készülék túlmelegedését.

• A kávé frissességének biztosítása érdekében, a készüléket 
minden használat után tisztítsa meg, főleg akkor, amikor 
a darálón más élelmiszereket követően (pl. cukor) kávét 
darál. Nem javasoljuk olajos (pl. amerikai mogyoró) vagy 
túl kemény magvak (pl. rizs) darálását.

TISZTÍTÁS

Veszély!
Bármilyen tisztítási művelet előtt kapcsolja ki a gépet és húzza 
ki az elektromos csatlakozóból. Soha ne merítse a készüléket 
vízbe.
• Húzza ki a villásdugót a dugaljból.
• A fedelet vízzel és semleges mosószerrel mossa el. Majd 

alaposan öblítse le és szárítsa meg.
• A daráló (A2) kivételéhez állítsa az őrlés finomságát szabá-

lyozó gombot (6 ábr.)  "FINE" állásba, majd ujjaival fogja 
meg a kávéfőző gép felső részét és forgassa az úramtató 

HA VALAMI NEM MŰKÖDIK

A készülék nem működik. Győződjön meg arról, hogy a villásdugó megfelelően 
illeszkedik a csatlakozóaljba és ez utóbbi helyesen 
működik. 

A szemes kávé tartó fedele nincs megfelelően betéve.

Az őrölt kávé tartó vagy annak fedele nincs 
megfelelően feltéve.

A készülék működés közben leáll. A készülék túlmelegedett.
Beavatkozott a motor hőkapcsoló.
Lépjen kapcsolatba egy szakszervizzel.

Túllépte a szemes kávé vagy őrölt kávé tartó 
maximális űrtartalmát 

Az őrlés finomáságt szabályozó gomb nem működik Ellenőrizze, hogy a felső daráló megfelelően van 
elhelyezve.

Rendeltetésszerű használat
Ez a készülék csak a tervezett célra használható. Minden egyéb 
használat nem rendeltetésszerűnek minősül. A készülék nem 
alkalmas kereskedelmi célú használatra.
A gyártó nem vonható felelősségre a nem rendeltetésszerű 
használatból eredő károkért.
Soha ne próbáljon meg jeget darálni vagy az útmutatóban meg-
jelöltektől eltérő célokra használni.

Használati útmutató
A készülék használatának megkezdése előtt figyelmesen olvas-
sa el az alábbi utasításokat. A jelen utasítások betartásának hi-
ánya személyi sérülésekhez vezethet, és károkat okozhat a ké-
szülékben. 
A gyártó nem vállal felelősséget jelen útmutató betartásának 
hiányából eredő károkért.

 Megjegyzés: 
Az útmutatót gondosan őrizze meg. Amennyiben a készüléket 
tovább adja harmadik személynek, mellékelje a használati út-
mutatót is.

LEÍRÁS
(3 - A old.  )
A1. Kávétartó fedele
A2. Kihúzható daráló
A3. Kávétartó
A4. ON/OFF nyomógomb
A5. Őrölt kávé tartó fedele
A6. Őrölt kávé tartó
A7. Őrölt kávé tárolására alkalmas mélyedés
A8 A készülék fő része
A9. Az őrlési finomságát szabályozó gomb
A10. Csésze szám kiválasztó gomb

A KÉSZÜLÉK ELLENŐRZÉSE
A csomagolás eltávolítása után győződjön meg arról, hogy a 
készülék teljesen ép, és minden tartozéka megvan. Látható sé-
rülések esetén ne használja a készüléket. Forduljon a De’Longhi 
szakszervizhez. 

A KÉSZÜLÉK BEKÖTÉSE

Veszély!
Ellenőrizze, hogy a hálózati feszültség értéke megegyezik-a a 
készülék alján elhelyezett táblán feltüntetett értékkel.
A készüléket csak szabályosan bekötött, legalább 10 A teljesít-
ményű, megfelelően földelt hálózati csatlakozóba csatlakoztas-
sa. Ha az aljzat és a csatlakozó nem illenek össze, szakemberrel 
cseréltesse ki a csatlakozót megfelelő típusúra.

ELŐKÉSZÍTŐ MŰVELETEKE
A kávédaráló használata előtt egy puha, nedves ronggyal tisztít-
sa meg a külső tartót és a kávészem betöltő tartót. 
Mossa el a tartó fedelét, az őrölt kávé tartót és az őrölt kávé tartó 
fedelét meleg, szappanos vízben, majd öblítse le és szárítsa meg 
őket; moshatók a mosogatógép felső részén is.

 Figyelem: 
A darálót tilos elmosni és mindig szárazon kell tartani.
A darálót kemény sürétjű kefével kell tisztítani.

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA
• A készüléket sík felületen használja.
• Tegye be az őrölt kávé tartót (A6) a hozzá tartózó fedéllel 

(A5) a mélyedésbe (A7).
• Vegye le a kávészem betöltő tartó fedelét (1 ábr.)
• Töltse a kívánt kávészem mennyiséget a tartóba (2 ábr.): a 

kávédaráló minden kiválasztott csészéhez kb. 1 evőkanál 
kávét darál.  Ne töltsön a tartóra vésett MAX szintjelzésen 
túl.

• Tegye vissza a fedelet és győződjön meg arról, hogy helye-
sen tette vissza, ütközésig nyomva (3 ábr.). 

 Ha a fedelet nem megfelelően helyezte vissza, a kávédará-
ló nem működik.

• Illessze a dugót a csatlakozóaljba (4 ábr.).
• Állítsa a szabályozógombot (A10) annak a csésze számnak 

megfelelő mennyiségre, amelyhez szemes kávét kíván 
darálni (5 ábr.). Mindenképp ezt a  megfelelést használja 
hivatkozásként, mivel a mennyiség a kávészemek íze, tí-
pusa és pörkölése, valamint a választott darálási finomság 
függvényében fog változni.

•  Állítsa be a kávé darálás finomságát a vonatkozó szabályo-
zógombot a kívánt kávé típusra állítva (6 ábr.).

• Nyomja meg az ON/OFF gombot (A4) a kávédaráló bekap-
csolásához. Miután elérte az előzetesen kiválasztott kávé 
mennyiséget, a készülék automatikusan leáll.

•  Ha szeretné a készüléket a kávédarálás befejezése előtt le-
állítani, nyomja meg az ON/OFF gombot.

•  Távolítsa el az őrölt kávé tartót, finoman ütögesse meg 
az edényt, vegye le e fedelet és öntse az őrölt kávét a 
kávéfőzőgép szűrőjébe.

HASZNÁLATTAL KAPCSOLATOS TANÁCSOK
• A szemes kávé tartó fedelét mindig hermetikusan zárja le a 

kávészemek ízének és aromájának megőrzéséhez.
• Csak a pillanatnyilag szükséges kávé mennyiséget darálja 

le.
• Soha ne töltse meg túlságosan a szemes kávé tartót. Ál-

talánosságban csészénként egy evőkanál szemes kávéval 
számoljon (pl. négy evőkanál szemes kávé négy csésze 
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kávéhoz). Természetesen az egyéni ízlés szerinti optimális 
mennyiségeket csak idővel lehet eltalálni.  

• Használja az őrlési finomságot szabályozó gombot (6 ábr.) 
a használt kávéfőzőgép típusa szerinti darálás beállításá-
hoz. a "COARSE" (= durva) őrlés ideális a kávéfőző gépek-
hez; a "MEDIUM" (= közepes) darálás ideális csepegtető és 
mokka kávéfőzőkhöz; a "FINE" (= finom) darálás eszpresz-
szó kávéfőzőkhöz ideális. Ne módosítsa a darálást a készü-
lék működése közben.

• Két használat között legalább egy percnek kell eltelnie, 
hogy megelőzze a készülék túlmelegedését.

• A kávé frissességének biztosítása érdekében, a készüléket 
minden használat után tisztítsa meg, főleg akkor, amikor 
a darálón más élelmiszereket követően (pl. cukor) kávét 
darál. Nem javasoljuk olajos (pl. amerikai mogyoró) vagy 
túl kemény magvak (pl. rizs) darálását.

TISZTÍTÁS

Veszély!
Bármilyen tisztítási művelet előtt kapcsolja ki a gépet és húzza 
ki az elektromos csatlakozóból. Soha ne merítse a készüléket 
vízbe.
• Húzza ki a villásdugót a dugaljból.
• A fedelet vízzel és semleges mosószerrel mossa el. Majd 

alaposan öblítse le és szárítsa meg.
• A daráló (A2) kivételéhez állítsa az őrlés finomságát szabá-

lyozó gombot (6 ábr.)  "FINE" állásba, majd ujjaival fogja 
meg a kávéfőző gép felső részét és forgassa az úramtató 

járásával azonos irányba, majd függőleges irányba húzva 
emelje ki.

• Körültekintően tisztítsa meg a szemes kávé tartó belsejét 
(A3) egy nedves ronggyal.

•  A felső daráló visszahelyezéséhez állítsa az ürlés finomsá-
gát szabályozó gombot (6 ábr.) "COARSE" állásba, tegye be 
a darálót és forgassa el egyszer az óramutató járásával el-
lentétes irányba.

•  Körültekintően tisztítsa meg az őrölt kávé tartót, annak fe-
delét és a készülék törzsét egy nedves ronggyal, győződ-
jön meg arról, hogy az őrölt kávé tartóban nincs kávéma-
radvány.

MŰSZAKI ADATOK
Feszültség: ................................ 220-240V ˜50/60 Hz max. 10A
Felvett teljesítmény:  ....................................................... 110 W
Súly:
KG79 ............................................................................... 1,5 Kg
KG89 ............................................................................... 1,7 Kg

 A készülék megfelel az alábbi EK irányelveknek:
• Az élelmiszerekkel kapcsolatba kerülő tárgyak és anyagok 

megfelelnek az Európai Unió 1935/2004 rendeletében fog-
laltaknak.

ÁRTALMATLANÍTÁS
  A készüléket nem szabad települési hulladékként ár-

talmatlanítani, hanem egy kijelölt szelektív gyűjtő-
helyen kell leadni.

HA VALAMI NEM MŰKÖDIK

A készülék nem működik. Győződjön meg arról, hogy a villásdugó megfelelően 
illeszkedik a csatlakozóaljba és ez utóbbi helyesen 
működik. 

A szemes kávé tartó fedele nincs megfelelően betéve.

Az őrölt kávé tartó vagy annak fedele nincs 
megfelelően feltéve.

A készülék működés közben leáll. A készülék túlmelegedett.
Beavatkozott a motor hőkapcsoló.
Lépjen kapcsolatba egy szakszervizzel.

Túllépte a szemes kávé vagy őrölt kávé tartó 
maximális űrtartalmát 

Az őrlés finomáságt szabályozó gomb nem működik Ellenőrizze, hogy a felső daráló megfelelően van 
elhelyezve.

ELŐKÉSZÍTŐ MŰVELETEKE
A kávédaráló használata előtt egy puha, nedves ronggyal tisztít-
sa meg a külső tartót és a kávészem betöltő tartót. 
Mossa el a tartó fedelét, az őrölt kávé tartót és az őrölt kávé tartó 
fedelét meleg, szappanos vízben, majd öblítse le és szárítsa meg 
őket; moshatók a mosogatógép felső részén is.

 Figyelem: 
A darálót tilos elmosni és mindig szárazon kell tartani.
A darálót kemény sürétjű kefével kell tisztítani.

A KÉSZÜLÉK HASZNÁLATA
• A készüléket sík felületen használja.
• Tegye be az őrölt kávé tartót (A6) a hozzá tartózó fedéllel 

(A5) a mélyedésbe (A7).
• Vegye le a kávészem betöltő tartó fedelét (1 ábr.)
• Töltse a kívánt kávészem mennyiséget a tartóba (2 ábr.): a 

kávédaráló minden kiválasztott csészéhez kb. 1 evőkanál 
kávét darál.  Ne töltsön a tartóra vésett MAX szintjelzésen 
túl.

• Tegye vissza a fedelet és győződjön meg arról, hogy helye-
sen tette vissza, ütközésig nyomva (3 ábr.). 

 Ha a fedelet nem megfelelően helyezte vissza, a kávédará-
ló nem működik.

• Illessze a dugót a csatlakozóaljba (4 ábr.).
• Állítsa a szabályozógombot (A10) annak a csésze számnak 

megfelelő mennyiségre, amelyhez szemes kávét kíván 
darálni (5 ábr.). Mindenképp ezt a  megfelelést használja 
hivatkozásként, mivel a mennyiség a kávészemek íze, tí-
pusa és pörkölése, valamint a választott darálási finomság 
függvényében fog változni.

•  Állítsa be a kávé darálás finomságát a vonatkozó szabályo-
zógombot a kívánt kávé típusra állítva (6 ábr.).

• Nyomja meg az ON/OFF gombot (A4) a kávédaráló bekap-
csolásához. Miután elérte az előzetesen kiválasztott kávé 
mennyiséget, a készülék automatikusan leáll.

•  Ha szeretné a készüléket a kávédarálás befejezése előtt le-
állítani, nyomja meg az ON/OFF gombot.

•  Távolítsa el az őrölt kávé tartót, finoman ütögesse meg 
az edényt, vegye le e fedelet és öntse az őrölt kávét a 
kávéfőzőgép szűrőjébe.

HASZNÁLATTAL KAPCSOLATOS TANÁCSOK
• A szemes kávé tartó fedelét mindig hermetikusan zárja le a 

kávészemek ízének és aromájának megőrzéséhez.
• Csak a pillanatnyilag szükséges kávé mennyiséget darálja 

le.
• Soha ne töltse meg túlságosan a szemes kávé tartót. Ál-

talánosságban csészénként egy evőkanál szemes kávéval 
számoljon (pl. négy evőkanál szemes kávé négy csésze 


